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MODELO /MODEL / MODELE / 053

FORM
FAMIL

DESCRIPCION DE PRODUCTO Y USOS PREVISTOS / PRODUCT DESCRIPTION AND

INTEN

ATO NOMINAL [N}/ Nominal Format / Format Nominale / ## R <
1A DE PRODUCTO / PRODUCT FAMILY / FAMILLE DE PRODUITS / =S & 51

DED USES / DESCRIPTION DU PRODUIT ET USAGES PREVUS / P= L8 it I A i

GRUPO CERAMICO SEGUN EN-14411 / CERAMIC GROUP ACCORDING TO EN-14411 /

GROUW

PE CERAMIQUE SELON EN-14411 / PR R IR EN- 12211

N? DECLARACION DE PRESTACIONES / DECLARATION OF PERFORMANCE No. / N° DE

CLICKETY CLACK

32X32

PORCELLANATO
Baldosas ceramicas, prensadas en seco, para suelos de interiores y exteriores. ¥ para revestimientos

exteriores.

FHERZE A/ BT 2R

Grupo Bla (GL)

Ceramic tiles, dry pressed, for internal and external floorings. And for external wall.
Carreaux pressés a sec pour sols intérieurs et extérieurs. Et pour murs extérieurs.

DECLARATION DES PERFORMANCES / ¥ BRS% 15 IER 1
. . Valor declarado /
Método de ensavo / Standard Requisito / Required
B Declared value /
Norme / 350§ Exigences / B3R :
Valeur Declarée / 58
A Dimensiones y Aspecto superficial / Dimensions and surface appearance [ Dimensions et aspect
superficiel / R MB @I
A1 Longitudy anchura / Length and width / Longueur et largeur [ {-FEFITIE
Desviacion de la medida, respecto de la dimension de fabricacion / Deviation of the measure in relation to
the manufacturing size / Déviation de la mesure par rapport a la dimension de fabrication / 150-10545/2 +0.60% +2mm +0.60% +2mm
THERTHEFRE
A2 -Espesor / Thickness / Epaisseur [ [EEE 10mm
Desviacion admisible del espesor medio de cada baldosa respecto al espesor de fabricacion / Permissible
deviation from the average thickness of each tile in relation to the manufacturing thickness / La déviation
' . . I50-10545/2 5% +0,5mm  [£5% +0,5mm
de ['épaisseur moyenne de chague carreau par rapport a I'épaisseur de fabrication /
FEEREENFITRL
A3 -Rectitud de los lados respecto a la dimension de fabricacion [ Straightness of sides in relation to the 150-10545/2 10.50% 115 10.50% s
manufacturing size / Rectitude des cotés par rapport a la dimension de fabrication / 3 E[IF =HaRE =eamm | =ale =Lmm
A4  -Ortogonalidad respecto a la dimension de fabricacion / Orthogonality in relation to the manufacturing 150-10545/2 +0.50% o 10.50% i
dimension / Orthogonalité par rapport & la dimension de fabrication / [ & e i =emm
A5 -Curvatura central con relacion a la diagonal calculada con la dimensién de fabricacion / Central curvature
in relation to diagonal calculated with the scale of manufacture / Courbure centrale par rapport a la I50-10545/2 +0.50% £2mm +0.50% £2mm
diagonale calculée avec la dimension de fabrication / % 5 §§ bl S g B
-Curvatura Lateral respecto la dimension de fabricacion correspondiente / Lateral Curvature in relation to
corresponding manufacturing dimension f Courbure latérale par rapportt a la dimension de fabrication 150-10545/2 +0.50% +2mm +0.50% +2mm
correspondante / Il %5 i A
-Alabeo con relacion a la diagonal calculada con la dimension de fabricacion / Warpage in relation to
diagonal calculated with manufacturing dimension / Ourdissage par rapport a la diagonal calculée avec la I50-10545/2 H0.50% +2mm +0.50% +2mm
dimension de fabrication / 5 8 S il
Un mirima o1 33% oe s balcesas
ne -As - ) | deben estarfbres decefecto IS | € e complich / mes
8 pecto superficial / Surface appearance / Aspect superficiel / 2 @& 4+ 1 ISO-10545/2 que puTieran perjugicer &l epemmo o e Canfar
ura suparfice consicerable de 7=
saldozas
B) Propiedades fisicas / Physical Properties / Propiétés physiques / $0ER{%
8.1 Absorcién de agua (% en peso) / Water absorption / Absorption d'eau / 2K EE I50-10545/3 £0,5% £0,5%
B.2 Fuerza de rotura para baldosas de espesor mayor o igual a 7,5 mm / Breaking strength for tiles with a
thickness greater than or equal to 7.5 mm / Force de rupture pour les carreaux avec une épaisseur IS0-10545/4 > 1300N >1300 N
supérieure ou égale 3 7,5 mm / BREE D Ao 7 sEE KA TR 1
Fuerza de rotura para baldosas de espesor menora 7,5 mm [ Breaking strength for tiles with a thickness
less than 7.5 mm / Force de rupture pour les carreaux avec une épaisseur inférieure 3 7,5 mm / 150-10545/4 ““":::I::?::fp‘;if;’““ -
b E T 7 5B E RN
B.3 Resistencia a la flexion o madulo de rotura / Flexural tensile strength / Résistance a la Flexion /
HeHTRED
. I50-10545/4 =35 Nfmm2 > 35 Nfmm?*
{ No adecuadas para techos suspendidos / Not suitable for suspended ceilings / Ils ne sont pas adéquats / / /
pour les toits suspendus / T~ iE AT A1)
8.4 Resistencia a la abrasién / Resistance to abrasion / Résistance a I'abrasion / THEE #f
-Abrasién profunda para baldosas no esmaltadas / Deep abrasion for unglazed tiles / Abrasion profonde
- . - <175 mm3 -
pour les carreaux non émaillés / J5 M3 R5 T8 0T 1S0-10545/6
PEI-Abrasion superficial para baldosas esmaltadas / Surface abrasion for glazed tiles / Abrasion 150-10545/7 Clzae *;::R m"ﬂi";;":‘ dassf 5
superficielle pour les carreaux émaillés / F BTN EE EREERE AR
B.5 Coeficiente de dilatacion térmica lineal / Linear thermal expansion coefficient / Coefficient de dilatation Vslor declarado / Dectared value / | Cumple / Accomplish / Carforme /
thermigue linéaire [ £§ AEXV] 150-10545/8 Valewr Declarée / R =R
B.6  Resistencia choque térmico / Thermal shock resistance / Résistance au choc thermique / LA EME 150-10545/9 Cumple / m'g i =/ mm;.ﬁm;:;r ! e/
B.7 Resistencia al cuarteo para baldosas esmaltadas [ Crazing resistance for glazed tiles / Résistance aux 1S0-10545/11 Cumple { Accompiish / Conforme / ;
tr ill pour carreaux émaillés / BRI B
Durabilidad: ciclos hislo-deshielo / Durability: freeze-thaw cycles / Durabilité: cycles de gel-dégel / Cumple / Accompiish | Conforme ;¢ | Cumple / Aocomalish / Canforme |
B.8 150-10545/12 =@ =&
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B.9 Resistencia al deslizamiento / Slip resistance / Antiglissement / B8 H: ENV 12633: Péndulo Goma 55 Clase-3
DIN 51130: Rampa R-11
DIN51097: Pies descalzos -
ANSI A 137.1{DCOF): 061
Himedo / Wet Vilor declarado / Dectared value | '
150-10545/17A: Tortus Valewr Declarée / AR -
PTV 45{IRHD 96) BPN [0 CICLOS) -
BPN (100 ciclos) Goma 96 -
BPN (500 ciclos) Goma 96 -
BPN {1000 ciclos) Goma 96 -
B.10 Adhesidn para adhesivos cementosos / Adhesion for cementitious adhesives / Adhésion par adhésifs EN 12004-2007 $A1-2012, 4.1 2 / 1 Nfmm?
cimentaires / FKIEBBES TINTHTE i A
8.11 Dilatacion por humedad / Moisture expansion / Dilatation par humidité / B BERE (mm/m) 1S0 10545/10 Vihr:::;?;:;:;‘;:;m; NPD
B.12 Pequefias diferencias de color para / Small color differences / Petites différences de couleur /
MEELE
a) baldosas esmaltadas / glazed tiles / carreaux émaillés / BiE % 150 10545/16 AE cmc <0,75 -
b) baldosas no esmaltadas / unglazed tiles / carreaux non émaillés / ERIFE 150 10545/16 AEcmc<1 -
B.13 Resistencia al impacto como Coeficiente de Restitucion (COR) / Impact resistance and coefficient of 150 105855 Vlor declarado / Dectared value NPD
restitution [COR) / Résistance 3 l'impact et coefficient de restitution (COR) / WA Ik S L Vlewr Deckrie | R
8.14 Reaccidn al fuege / Reaction to fire / Réaction au feu / [t EN 13501 Alyfo Alg AlyAlFL
Declaracién superficial / Surface
8.15 Propiedades tactiles / Tactile Properties / Propiété Tactile / f W R CEN/TS 15209 statement / Diéclaration superficiel NPD
I RERE
C) Propiedades quimicas / Chemical properties / Propriétés chimiques / {E*BHEF
C.1 Resistencia a las manchas, para / Stain resistance to / Résistance aux taches / ;5%
a) baldosas esmaltadas / glazed tiles / carreaux émaillés / BiE % 150-10545/14 Minima Ciaze 3 Clazs Minimum 3/ 5
g - /! Clazze Minimum 3 / 3 @83
b) baldosas no esmaltadas / unglazed tiles / carreaux non émaillés / IS 1S0-10545/14 V=”:::::=;:ﬁz';f;'“i _
C.2  Resistencia a productos quimicos / Resistance to chemicals / Résistance aux produits chimigues /
HicPRERE
a) Resistencia a dcidos y dlcalis de baja concentracién [ Resistance to acids and alkalis, low concentration / ; Vasbor declarado f Deciared value £ cla
150-10545/13 .
Résistance aux acides et aux alcalis, 3 faible concentration / EHBEIOMIZE, EinT Viler Declacke /R
b) Resistencia a écidos y alcalis de alta concentracion / Resistance to acids and alkalis, high concentration / 150-10545/13 Vador declarada / Dectared value
Résistance aux acides et aux alcalis, 3 forte concentration / HERBEFIRIERE, BT ) / Valeur Declarie/ I
c) Resistencia a productos domésticos y sales para piscinas / Resistance to household products and salts
_ . ShE 3 Minime dase B / Minimum ClassB
gr;néng;;zuls / Résistance aux preduits domestiques et aux sels pour piscines / JFik i, 150-10545/13 7 Mirimem Classe B/ SEME GA
C.3 Emision de sustancias peligrosas / Release of dangerous substances / Degagement de substances
dangereuses / FREUE RN
2) Cadmio / Cadmium / Cadmium / 48 (en mg/dm’) 1SO-10545/15 vy = NPD
Vaior declarada { Deciared value /
b) Plomo / Lead / Plomb / $ {en mg/dm?) 1S0-10545/15 s Dt NPD
c) Otras sustancias peligrosas [ Other hazardous substances / Autres substances dangereuses [ . Vador declarada / Dectared value NPD
HpEE Seglin corresponda Valeur Declarée / 38
D}  Otras caracteristicas / Other features / Autres caractéristiques / H {4t
- Mo requerido / Not required / Nar
Dureza al rayado (MOHS) / Scratch hardness scale / Résistance aux rayures / 3| S5 BE 2 A EN-101 requis/ FER 7
Grado Destonificacién / Shade Variaation / Niveau de denuancage / 2508 & CTDA Norequeride /ot requiced Nor. | ieasaria,/ Random V-3
requis / FER f Bléatoire | R
R o Mo requerido  Not required / Nan
Grupo Utilizacién / Usage Group / Groupe d'utilisation / { FEEE requis f FRE v
. N - N - Mo requerido / Not required | Nan
Clasificacion UPEC / UPEC Clasification / Classification UPEC / 35§ requiz | FER -

YB greentiles

sxEZHEAEERRERAESFSRESLNEERN.

contiene un porcentaje de reciclado de pre-consumo superior al 25% certificado por Bureau Veritas segan 1SO 14021,
contains a percentage of recycled pre-consumer superior a 25% which has been certified by Bureau Veritas.
contient un taux de recyclage supérieur a 25% certifié par Bureau Veritas selon la norme 150 14021.

A través del contenido en reciclado, auditado por BV, este producto contribuye a la obtencion de puntos, necesarios para la obtencion del certificado LEED de un edificio o proyecto

Through recycled content, aud
A travers de contenu recyclé, audité par BV, ce produit permet de obt

ed by BV, this product contributes to obtain poin
nez des points, exigés pour le certificat LEED d'un batiment ou d'un projet.

equired for LEED certification of a building or project.

W ERE AR O R - 2ovER, ESHEN TR E R SR T BT R -

*NPD = No Determinado / Not Determined / Non determiné / RHi5E

** Los resultados publicados en el presente documento son orientativos y reflejan las caracteristicas técnicas ofertadas del producto, en caso de necesitar un certificado avalado
por un laboratorio acreditado, éste debe ser solicitado a través de su contacto comercial con caracter previo a la realizacion del pedido
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